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(Padtoslauselmat, suositukset ja lausunnot)

LAUSUNNOT

EUROOPAN KOMISSIO

KOMISSION LAUSUNTO,
annettu 8 piivini elokuuta 2022,

Tolnan maakunnassa Unkarissa sijaitsevasta Paks II -ydinvoimalasta (kaksi VVER-1200-reaktoria)
periisin olevan radioaktiivisen jitteen hivittimistd koskevasta suunnitelmasta

(Ainoastaan unkarinkielinen teksti on todistusvoimainen)

(2022/C 305/01)

Jaljempidnd oleva arviointi on tehty Euratomin perustamissopimuksen médrdysten nojalla, eikd se vaikuta mahdollisiin
muihin, Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen nojalla tehtiviin lisdarviointeihin eikd siitd ja johdetusta
lainsdddinnosta johtuviin velvoitteisiin ().

Euroopan komissio sai 9 péivdnd helmikuuta 2021 Unkarin pysyviltd edustustolta Euratomin perustamissopimuksen
37 artiklan mukaisesti yleiset tiedot Paks II -ydinvoimalasta perdisin olevan radioaktiivisen jdtteen hévittdmistd (%)
koskevasta suunnitelmasta.

Komissio pyysi suunnitelmaa koskevia lisétietoja 30 paivind maaliskuuta, 9 paivini kesikuuta ja 12 pdivana heindkuuta, ja
Unkarin pysyvé edustusto toimitti ne 27 pdivind huhtikuuta, 17 pidivind kesikuuta ja 23 piivdnd heindkuuta. Lisiksi
Unkarin hallituksen edustajat toimittivat tdydentévii tietoja 9 ja 10 pdivand kesdkuuta 2021 pidetyssd asiantuntijaryhmén
taysistunnossa (videoneuvottelu). Toimitettujen yleisten tietojen ja lisitietojen perusteella komissio on antanut seuraavan
lausunnon:

1. Etidisyys laitoksesta lihimmin jdsenvaltion eli Kroatian rajalle on 75 kilometrid. Naapurimaa Serbian raja on 66
kilometrin etéisyydelld.

2. Kaasumaiset ja nestemdiset radioaktiiviset padstot eivit tavanomaisissa toimintaolosuhteissa aiheuta terveyden kannalta
merkittavdd altistumista toisen jdsenvaltion tai kolmannen maan viestolle, kun otetaan huomioon turvallisuutta
koskevassa perusnormidirektiivissi (neuvoston direktiivi 2013/59/Euratom) () vahvistetut annosrajat.

(") Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen nojalla esimerkiksi ympiristonikokohtia olisi arvioitava laajemmin. Komissio
haluaisi alustavasti kiinnittid huomiota tiettyjen julkisten ja yksityisten hankkeiden ympiristovaikutusten arvioinnista annetun
direktiivin 2011/92/EU, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilldi 2014/52/EU, sdannoksiin, tiettyjen suunnitelmien ja ohjelmien
ympdristovaikutusten arvioinnista annettuun direktiiviin 2001/42/EY sekd luontotyyppien sekd luonnonvaraisen eldimiston ja
kasviston suojelusta annettuun direktiiviin 92/43/ETY ja yhteison vesipolitiikan puitteista annettuun direktiiviin 2000/60/EY.

() Radioaktiivisen jitteen havittiminen Euratomin perustamissopimuksen 37 artiklan soveltamisesta 11 pdivind lokakuuta 2010
annetun komission suosituksen 2010/635/Euratom (EUVL L 279, 23.10.2010, s. 36) 1 kohdassa tarkoitetussa merkityksessa.

() Neuvoston direktiivi 2013/59/Euratom, annettu 5 paivind joulukuuta 2013, turvallisuutta koskevien perusnormien vahvistamisesta
ionisoivasta sdteilystd aiheutuvilta vaaroilta suojelemiseksi ja direktiivien 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom,
97/43[Euratom ja 2003/122/Euratom kumoamisesta (EUVLL 13, 17.1.2014, s. 1).
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3. Matala- ja keskiaktiivinen kiinted ydinjdte loppusijoitetaan Bataapatissa sijaitsevaan maanalaiseen radioaktiivisen jdtteen
kansalliseen varastoon. Kdytetyt polttoaine-elementit varastoidaan viliaikaisesti paikan pddlld (uudessa laitoksessa, joka
on maird rakentaa ja joka ei sisilly tahidn ilmoitukseen). Suunnitelmana on, ettd polttoaine-elementit loppusijoitetaan
myohemmin syvilld kallioperdssd sijaitsevaan loppusijoitustilaan Unkarissa. Vaihtoehtona voi olla kiytetyn
polttoaineen jilleenkasittely. Jos kiytettyd ydinpolttoainetta siirretddn kolmanteen maahan jilleenkasiteltiviksi, se on
palautettava Unkariin loppusijoittamista varten radioaktiivista jitettd koskevan direktiivin (neuvoston direktiivi 2011/
70/Euratom) (*) 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti. Mainitussa kohdassa todetaan, ettd jos kaytettyd ydinpolttoainetta
siirretddn kolmanteen maahan jilleenkisittelyd varten, silld jdsenvaltiolla, josta kyseinen aine on siirretty, on
perimmiinen vastuu aineen sekd mahdollisen sivutuotteena syntyvin jitteen turvallisesta ja vastuullisesta loppusijoi-
tuksesta. Jos kdytettyd ydinpolttoainetta siirretddn kolmanteen maahan loppusijoitusta varten, seuraavien vaatimusten
on tdytyttdvd: i) Unkarin toimivaltaisen valvontaviranomaisen on pidettivd kaytettyd ydinpolttoainetta direktiivin
3 artiklan 7 kohdassa maddriteltynd “radioaktiivisena jdtteend”, ii) siirron ajankohtana médrinpddnd olevassa
kolmannessa maassa sijaitsevan loppusijoituslaitoksen kiytt6d koskevan sopimuksen on oltava tullut voimaan kyseisen
kolmannen maan ja Unkarin vililld, iii) direktiivin 4 artiklan 4 kohdassa lueteltujen edellytysten ja erityisesti sen ¢
alakohdassa vahvistetun edellytyksen, jonka mukaan médrdnpddmaana olevalla kolmannella maalla on oltava
toiminnassa oleva loppusijoituslaitos, on tdytyttavd. Lopuksi on korostettava, ettd toimivaltaisten viranomaisten on
madriteltavi selkedsti kiytetyn ydinpolttoaineen siirron tarkoitus (joko jdlleenkisittely tai loppusijoitus) ja ilmoitettava
siitd etukdteen.

4. Jos ympdristoon padsisi ennalta arvaamattomasti radioaktiivisia padstojd yleisissd tiedoissa tarkastellun tyyppisten ja
laajuisten onnettomuuksien seurauksena, siteilyannokset, joille toisen jdsenvaltion tai kolmannen maan viesto
altistuisi, eivdt todennikdisesti vaikuttaisi terveyteen merkittavilld tavalla, kun otetaan huomioon turvallisuutta
koskevassa perusnormidirektiivissd (direktiivi 2013/59/Euratom) sdddetyt viitetasot.

5. Toimitetut yleiset tiedot ja lisitiedot sisilsivit arvion ydinvoimalaa ympirdivin alueen seismisyydestd (luokitellaan
seismisesti keskiaktiiviseksi alueeksi) ja todenndkoisestd maksimaalisesta seismisestd aktiviteetista (komission
suosituksen 2010/635/Euratom liite I). Komissio kehottaa Unkarin viranomaisia seuraamaan jatkossakin tiiviisti
ydinvoimalaa ympiroivan alueen seismisyyttd koskevan tieteellisen tiedon kehitystd, ryhtymdin mahdollisten
havaintojen perusteella asianmukaisiin jatkotoimiin ja ilmoittamaan asiasta naapurijasenvaltioille ja komissiolle.

Komissio katsoo, ettd Tolnan maakunnassa Unkarissa sijaitsevan Paks II -ydinvoimalan kahdesta VVER-reaktorista periisin
olevan, missd tahansa muodossa olevan radioaktiivisen jdtteen havittimistd koskevan suunnitelman toteuttaminen ei
tavanomaisen toiminnan yhteydessd eikd edelld mainituissa yleisissd tiedoissa tarkastellun tyyppisessd ja laajuisessa
onnettomuustilanteessa, jossa ympdaristoon paisisi ennalta arvaamattomasti radioaktiivisia padstoji, todenndkoisesti
aiheuta terveyden kannalta merkittivdd veden, maaperdn tai ilman radioaktiivista saastumista toisen jdsenvaltion tai
kolmannen maan alueella, kun otetaan huomioon turvallisuutta koskevassa perusnormidirektiivissd (direktiivi 2013/59/
Euratom) vahvistetut sdannokset.

Tehty Brysselissd 8 paivind elokuuta 2022.

Komission puolesta
Kadri SIMSON

Komission jdsen

(*) Neuvoston direktiivi 2011/70/Euratom, annettu 19 piivind heindkuuta 2011, yhteison kehyksen perustamisesta kaytetyn
ydinpolttoaineen ja radioaktiivisen jitteen vastuullista ja turvallista huoltoa varten (EUVL L 199, 2.8.2011, s. 48).
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II

(Tiedonannot)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDONANNOT

EUROOPAN KOMISSIO

Ilmoitetun keskittymin vastustamatta jittiminen

(Asia M.10829 — KKR [ HITACHI TRANSPORT SYSTEM)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2022/C 305/02)

Komissio paitti 19. heindkuuta 2022 olla vastustamatta edelld mainittua keskittymai ja todeta sen sisimarkkinoille
soveltuvaksi. P4dtds perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Pditoksen
koko teksti on saatavissa ainoastaan englanniksi, ja se julkistetaan sen jilkeen, kun siiti on poistettu mahdolliset

liikesalaisuudet. P4dtds on saatavilla

— komission kilpailun padosaston verkkosivuilla (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers/cases|); sivuilla on monenlaisia
hakukeinoja sulautumapditosten 16ytdmiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, paivimadra- ja alakohtaiset

hakemistot,

— sihkoisessd muodossa EUR-Lex-sivustolta  (http://eur-lex.curopa.eu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla

32022M10829. EUR-Lex on Euroopan unionin oikeuden online-tietokanta.

() EUVLL 24,29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi
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IV

(Tiedotteet)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDOTTEET

EUROOPAN KOMISSIO

SOSIAALITURVAJARJESTELMIEN YHTEENSOVITTAMISTA KASITTELEVAN
HALLINTOTOIMIKUNNAN PAATOS N:O H13,

annettu 30 péivini maaliskuuta 2022,
sosiaaliturvajirjestelmien yhteensovittamista kisittelevin hallintotoimikunnan

tilintarkastuslautakunnan kokoonpanosta ja toimintatavoista

(ETA:n kannalta ja EU:n ja Sveitsin sopimuksen kannalta merkityksellinen teksti)

(2022/C 305/03)

SOSIAALITURVAJARJESTELMIEN YHTEENSOVITTAMISTA KASITTELEVA HALLINTOTOIMIKUNTA, joka

ottaa huomioon sosiaaliturvajirjestelmien yhteensovittamisesta 29 pdivianid huhtikuuta 2004 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 883/2004 72 artiklan ('), jonka mukaan hallintotoimikunta mairittda tiedot,
jotka on otettava huomioon laadittaessa tilitystd mainitun asetuksen sddnnosten nojalla jisenvaltioiden laitoksille
aiheutuneista kustannuksista, ja vahvistaa kyseisten laitosten viliset vuotuiset tilitykset 74 artiklassa tarkoitetun tilintarkas-
tuslautakunnan kertomuksen perusteella,

ottaa huomioon asetuksen (EY) N:o 883/2004 74 artiklan, jonka mukaan hallintotoimikunta paittdd tilintarkastuslau-
takunnan kokoonpanosta ja toimintatavoista; tilintarkastuslautakunnan tehtdvind on toimittaa selvitykset ja perustellut
lausunnot, jotta hallintotoimikunta voi tehdd 72 artiklan g alakohdan mukaiset paatokset,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

1.  Sosiaaliturvajirjestelmien yhteensovittamisesta annetun asetuksen (EY) N:o 8832004 74 artiklassa sdddetty
tilintarkastuslautakunta toimii sosiaaliturvajirjestelmien yhteensovittamista kisittelevan hallintotoimikunnan yhteydessa.

2. Toteuttaessaan asetuksen (EY) N:o 883/2004 74 artiklan a—f alakohdassa vahvistettuja tehtdviddn tilintarkastus-
lautakunta toimii hallintotoimikunnan alaisuudessa ja saa siltd ohjeet. Tilintarkastuslautakunta laatii pitkdn aikavilin
tyoohjelman ja toimittaa sen hallintotoimikunnalle hyviksyttaviksi.

() EUVLL 166, 30.4.2004, s. 1.
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2 artikla

1. Tilintarkastuslautakunta tekee paatoksensd periaatteessa asiakirja-aineiston perusteella. Se voi pyytdd toimivaltaisilta
viranomaisilta tietoja tai selvityksid, joita se pitdd tarpeellisena sille tarkasteltaviksi annettujen kysymysten tutkimisessa.
Tilintarkastuslautakunta voi tarvittaessa hankittuaan asialle hallintotoimikunnan puheenjohtajalta etukdteen suostumuksen
antaa sihteeriston jasenen tai tiettyjen lautakunnan jdsenten tehtaviksi suorittaa paikan pailld lautakunnan tehtavien
edellyttdmid tutkimuksia. Hallintotoimikunnan puheenjohtaja ilmoittaa tallaisesta tutkimuksesta asianomaisen
jasenvaltion edustajalle hallintotoimikunnassa.

2. Tilintarkastuslautakunta helpottaa tilien lopullista selvittdmistd tapauksissa, joissa sopuun ei padstd sosiaaliturvajir-
jestelmien yhteensovittamisesta annetun asetuksen (EY) N:o 883/2004 tdytantdonpanomenettelystd 16 pdivina syyskuuta
2009 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 987/2009 () sdddetyssd ajassa.
Jommankumman osapuolen on toimitettava tilintarkastuslautakunnalle vihintddn 25 tyopdivdd ennen kokouksen
alkamista asetuksen (EY) N:o 987/2009 67 artiklan 7 kohdan mukainen perusteltu pyynté saada tilintarkastuslautakunnan
lausunto riita-asiassa.

3. Tilintarkastuslautakunta voi perustaa sovittelulautakunnan auttamaan sitd jommankumman osapuolen timin
artiklan 2 kohdan mukaisesti esittdman, tilintarkastuslautakunnan lausuntoa koskevan perustellun pyynnon kasittelyssa.

Sovittelulautakunnan kokoonpano, toimikausi, tehtévit, tyoskentelymenettelyt sekd puheenjohtajajirjestelyt vahvistetaan
toimeksiannossa, josta tilintarkastuslautakunta paattaa.

3 artikla

1. Kullakin Euroopan unionin jisenvaltiolla on tilintarkastuslautakunnassa kaksi edustajaa, jotka asianomaisen valtion
toimivaltaiset viranomaiset nimittavat.

Jos tilintarkastuslautakunnan jdsenelld on este, toimivaltaiset viranomaiset voivat nimittdd hinen tilalleen sijaisen kyseistd
tehtdvad varten.

2. Euroopan komission edustaja tai varaedustaja hallintotoimikunnassa toimii neuvonantajana tilintarkastuslauta-
kunnassa.

3. Tilintarkastuslautakuntaa avustaa riippumaton asiantuntija tai asiantuntijaryhmd, jolla on koulutusta ja kokemusta
lautakunnan toimintaan liittyvissd asioissa ja etenkin niissd tehtdvissd, jotka liittyvit asetuksen (EY) N:o 987/2009 64,
65 ja 69 artiklaan.

4 artikla

1. Tilintarkastuslautakunnan puheenjohtajana toimii sité jasenvaltiota edustava jisen, jonka edustaja toimii hallintotoi-
mikunnan puheenjohtajana.

2. Tilintarkastuslautakunnan puheenjohtaja voi yhdessd sihteeriston kanssa ryhtya kaikkiin tarpeellisiin toimenpiteisiin
tilintarkastuslautakunnan toimivaltaan kuuluvien ongelmien pikaiseksi ratkaisemiseksi.

3. Tilintarkastuslautakunnan puheenjohtaja toimii perjaatteessa tilintarkastuslautakunnan toimivaltaan kuuluvien
ongelmien tutkimisesta vastaavien tyoryhmien puheenjohtajana. Puheenjohtajan ollessa estynyt tai tutkittaessa tiettyjd
erityisid ongelmia puheenjohtaja voi kuitenkin nimeté toisen henkilon edustamaan itsedan.

5 artikla

1.  Pddtokset tehddin yksinkertaisella enemmistolld, ja kullakin jasenvaltiolla on vain yksi d4ni.

() EUVLL 284, 30.10.2009, s. 1.
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Tilintarkastuslautakunnan riita-asioita koskevissa paatoksissd ja lausunnoissa on asetuksen (EY) N:o 987/2009 67 artiklan
7 kohdan mukaisesti ilmoitettava, onko ne hyviksytty yksimielisesti vai enemmistopddtokselld. Nithin on tarvittaessa
liitettdvd vahemmiston lausumat tai varaukset.

Riita-asiassa osapuolina olevien maiden edustajat eivit saa osallistua asetuksen (EY) N:o 987/2009 67 artiklan 7 kohdan
mukaisen riitaa koskevan tilintarkastuslautakunnan lausunnon hyviksymiseen. Ellei asetuksen (EY) N:o 987/
2009 67 artiklan 7 kohdan mukaista riita-asiaan liittyvdd lausuntoa hyviksytd yksimielisesti, tilintarkastuslautakunta
toimittaa sen hallintotoimikunnalle ja liittdd mukaan raportin, jossa erityisesti mainitaan eridvit mielipiteet ja niiden syyt.
Lisdksi lautakunta nimedi esittelijin, jonka tehtdvind on toimittaa hallintotoimikunnalle kaikki tiedot, joita se katsoo
tarvitsevansa ratkaistakseen erimielisyyden. Esittelijiksi ei saa nimeti erimielisyyden osapuolena olevan maan edustajaa.

2. Tilintarkastuslautakunta voi pddttad hyviksyd paitoksid ja asetuksen (EY) N:o 987/2009 67 artiklan 7 kohdan
mukaisia lausuntoja riita-asioissa kirjallista menettelyd noudattaen, jos tdllaisesta menettelystd on sovittu lautakunnan
aiemmassa kokouksessa.

Tété varten puheenjohtaja toimittaa hyvaksyttivan tekstin tilintarkastuslautakunnan jésenille. Jasenille annetaan vihintddn
kymmenen tyopédivin médrdaika, jonka kuluessa heilli on mahdollisuus ilmoittaa hylkdivinsi ehdotetun tekstin tai
pidattyvinsd ddnestimastd. Asetetussa madrdajassa vastaamatta jattdiminen katsotaan puoltavaksi ddneksi.

Puheenjohtaja voi my6s pddttda kiynnistdd kirjallisen menettelyn, vaikka asiasta ei ole sovittu etukiteen tilintarkastuslau-
takunnan kokouksessa. Tallaisessa tapauksessa ainoastaan ehdotetun tekstin kirjalliset hyvaksynnit lasketaan puoltaviksi
adniksi, ja madraajaksi annetaan vahintddn 15 tyopdivaa.

Puheenjohtaja ilmoittaa jisenille d4nestyksen tuloksesta madrdajan padtyttyd. Tarvittavan médrdn puoltavia d4nid saanut
pditos katsotaan tehdyksi sen ajanjakson viimeisena paivind, jonka kuluessa jdsenid pyydettiin antamaan vastauksensa.

3. Jos tilintarkastuslautakunnan jisen ehdottaa kirjallisen menettelyn kuluessa muutoksia tekstiin, puheenjohtaja

a) joko kidynnistdd kirjallisen menettelyn uudelleen toimittamalla ehdotetut muutokset jisenille 2 kohdan mukaista
menettelyd noudattaen,

b) tai peruuttaa kirjallisen menettelyn, jotta asiasta voidaan keskustella seuraavassa kokouksessa,
riippuen siitd, kumpaa menettelyd puheenjohtaja pitdd asianmukaisena kyseisessd tapauksessa.

4. Jos tilintarkastuslautakunnan jisen vaatii ennen vastausten antamiselle asetetun méirdajan paittymistd, ettd
ehdotettua tekstid on késiteltdva lautakunnan kokouksessa, kirjallinen menettely peruutetaan.

Kyseinen asia kasitellddn seuraavassa tilintarkastuslautakunnan kokouksessa.

6 artikla

Tilintarkastuslautakunta voi perustaa tilapdisryhmid, joissa on mukana rajallinen mdaird henkil6itd, valmistelemaan
erityiskysymyksid koskevia ehdotuksia ja esittimain ne lautakunnalle.

Tilintarkastuslautakunta paittad kunkin tilapdisryhmin osalta ryhmén esittelijastd, ryhmalle kuuluvista tehtavistd sekd
médraajasta, jonka kuluessa ryhmédn on esitettdvd tyonsd tulokset lautakunnalle. Nama vahvistetaan tilintarkastuslau-
takunnan paittimassa kirjallisessa toimeksiannossa.

7 artikla

1.  Hallintotoimikunnan sihteeristo vastaa tilintarkastuslautakunnan kokousten valmistelusta ja jarjestimisestd ja laatii
niiden poytikirjat. Sihteeristd suorittaa lautakunnan toiminnan kannalta tarpeelliset tehtdvit. Lautakunnan kokousten
esityslistasta, ajankohdasta ja kestosta sovitaan puheenjohtajan kanssa.
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2. Hallintotoimikunnan sihteeristd toimittaa esityslistan tilintarkastuslautakunnan ja hallintotoimikunnan jdsenille
viimeistddn 15 tyopdivad ennen kokousta. Esityslistaan liittyvit asiakirjat olisi annettava saataville vihintddn 10 tyopaivaa
ennen kokousta. Tama ei koske yleisti tietoa sisdltdvid asiakirjoja, joita ei tarvitse hyviksya.

3. Tulossa olevaa tilintarkastuslautakunnan kokousta koskevat huomautukset olisi lihetettdvd hallintotoimikunnan
sihteeristolle vihintddn 20 tyopdivad ennen kokousta. Tami ei koske yleistd tietoa sisiltdvid asiakirjoja, joita ei tarvitse
hyviksya.

Huomautusten, joilla halutaan sisillyttdd tietoja asetuksen (EY) N:o 987/2009 69 artiklan 1 kohdassa sdddettya vuotuisten
tilitysten vahvistamista varten, on noudatettava timédn paitoksen 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun riippumattoman
asiantuntijan tai asiantuntijaryhmin maarittimia muotoa ja sisillettdvd asiantuntijan tai asiantuntijaryhmin mairittamat

tiedot. Kunkin valtuuskunnan on lihetettdvdi nimd huomautukset sihteeristolle kyseistd vuotta seuraavan vuoden
31 paivédn heindkuuta mennessa.

8 artikla

Tilintarkastuslautakuntaan sovelletaan tarvittaessa hallintotoimikunnan sdantoja.

9 artikla
1. Tdmd paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd. Padtosta sovelletaan sen julkaisupdivisté alkaen.

2. Tdmd pddtos korvaa 22 pdivini joulukuuta 2009 annetun pdatoksen N:o H4 (%).

Hallintotoimikunnan puheenjohtaja
Claire JEAN

() Pddtos N:o H4, annettu 22 piivind joulukuuta 2009, sosiaaliturvajirjestelmien yhteensovittamista kisittelevdn hallintotoimikunnan
tilintarkastuslautakunnan kokoonpanosta ja toimintatavoista (EUVL C 107, 27.4.2010, s. 3).
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Euron kurssi ()
9. elokuuta 2022
(2022/C 305/04)
1 euro =
Rahayksikko Kurssi Rahayksikko Kurssi
usD Yhdysvaltain dollaria 1,0234 CAD  Kanadan dollaria 1,3163
JPY Japanin jenii 138,26 HKD  Hongkongin dollaria 8,0334
DKK Tanskan kruunua 7.4407 NZD  Uuden-Seelannin dollaria 1,6304
GBP Englannin puntaa 084520 | SGD  Singaporen dollaria 1,4110
SEK Ruotsin kruunua 103875 KRW  Eteli-Korean wonia 1336,74
CHF Sveitsin frangia 0.9763 ZAR  Eteli-Afrikan randia 17,0500
) CNY  Kiinan juan renminbid 6,9106
ISK Islannin kruunua 140,10
HRK  Kroatian kunaa 7,5140
NOK Norjan kruunua 9,9365
IDR Indonesian rupiaa 15197,09
BGN Bulgarian levid 1,9558
MYR  Malesian ringgitid 4,5592
CZK Tsekin korunaa 24,532 o
PHP  Filippiinien pesoa 56,939
HUF Unkarin forinttia 397,35 RUB  Vensjin ruplaa
PLN. Puolanzlotya 47085 | THB  Thaimaan bahtia 36,264
RON  Romanian leuta 49038 | BRI Brasilian realia 5,2478
TRY Turkin liiraa 18,3342 MXN  Meksikon pesoa 20,7145
AUD Australian dollaria 1,4687 INR Intian rupiaa 81,4060

(") Lahde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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v

(llmoitukset)

KILPAILUPOLITIIKAN TOTEUTTAMISEEN LITTYVAT MENETTELYT

EUROOPAN KOMISSIO

Ennakkoilmoitus yrityskeskittymisti
(Asia M.10861 - HG | TEAM.BLUE)
Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2022/C 305/05)

1. Komissio vastaanotti 3. elokuuta 2022 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 4 artiklan mukaisen ilmoituksen
ehdotetusta yrityskeskittymasta.

IImoitus koskee seuraavia yrityksia:

— HGCapital LLP (Hg, Yhdistynyt kuningaskunta) tytaryhtionsd Hg Pooled Management Limited (Yhdistynyt
kuningaskunta) vilityksella

— team.blue Topco SARL (team.blue, Luxemburg), tilld hetkelld Hg:n ja yksityisen sijoittajan Jonas Dhaenensin yhteisessa
médraysvallassa.

Hg hankkii sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun yksinomaisen maardysvallan yrityksessd
team.blue.

Keskittyma toteutetaan ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten litketoiminnan sisilto on seuraava:
— Hg on ohjelmisto- ja palvelusijoittaja, joka hallinnoi sijoitusvaroja padasiassa Euroopassa ja Pohjois-Amerikassa.

— team.blue tarjoaa erilaisia digitaalista lisndoloa tukevia ja sen mahdollistavia vilineitd, kuten verkkosivustojen
infrastruktuuria ja verkkoisdnnointipalveluja, padasiassa Euroopassa.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittymd voi kuulua sulautuma-asetuksen
soveltamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen paitos tehdddn kuitenkin vasta my6hemmin.

Asia soveltuu mahdollisesti ksiteltdviksi menettelyssd, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaistetusta
menettelysti tiettyjen keskittymien késittelemiseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 nojalla (3.

4. Komissio pyytdd kolmansia osapuolia esittimain ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

(') EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1 ("sulautuma-asetus”).
() EUVLC 366, 14.12.2013, s. 5.
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Huomautusten on oltava komissiolla 10 pdivin kuluessa timin ilmoituksen julkaisupaivdstd. Huomautuksissa on aina
kiytettdvd seuraavaa viitettd:

M.10861 — HG | TEAM.BLUE

Huomautukset voidaan ldhettad komissiolle sahkopostitse, faksilla tai postitse. Yhteystiedot:
Sihkoposti: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

F. +32 22964301

Postiosoite:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Ennakkoilmoitus yrityskeskittymisti

(Asia M.10797 - PCG | PERSTORP)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2022/C 305/06)

1. Komissio vastaanotti 3. elokuuta 2022 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (!) 4 artiklan mukaisen ilmoituksen
ehdotetusta yrityskeskittymasta.

IImoitus koskee seuraavia yrityksia:
— PETRONAS Chemicals Group Berhad (PCG, Malesia)
— PERSTORP HOLDING AB (publ.) (Perstorp, Ruotsi).

PCG hankkii sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun yksinomaisen maériysvallan yrityksessd
Perstorp.

Keskittymd toteutetaan ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten litketoiminnan sisilto on seuraava:

— PCG on Malesian lainsddddnnon mukaisesti perustettu ja toimiva julkisesti noteerattu yhtio. PCG valmistaa ja myy
pddasiassa erilaisia petrokemian tuotteita, kuten olefiineja, polymeerejd, lannoitteita, metanolia ja muita
peruskemikaaleja ja johdannaistuotteita. PCG:ssd yksinomaista méidrdysvaltaa kéyttdd Petroliam Nasional Berhad
(Petronas), joka on PCG:n enemmistoosakas.

— Perstorp on Malmossd (Ruotsi) padpaikkaansa pitava yhtio, joka toimii Perstorp-konsernin johtavana holdingyhtiona.
Perstorp on kemikaalien toimittaja, joka keskittyy kestdvien ratkaisujen tarjoamiseen asiakkaille hartsien ja
pinnoitteiden, erikoisnesteiden ja eldinten ravinnon alalla. Perstorp toimii maailmanlaajuisesti ja silli on seitsemin
tuotantolaitosta Euroopassa, Pohjois-Amerikassa ja Aasiassa.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittymd voi kuulua sulautuma-asetuksen
soveltamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen pditos tehdddn kuitenkin vasta myohemmin.

4. Komissio pyytdd kolmansia osapuolia esittdimain ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 piivin kuluessa tdmin ilmoituksen julkaisupiivistd. Huomautuksissa on aina
kéytettava seuraavaa viitettd:

M.10797 - PCG | PERSTORP

Huomautukset voidaan lihettdad komissiolle sahkopostitse, faksilla tai postitse. Yhteystiedot:
Sahkoposti: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

F.+32 22964301

Postiosoite:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1 ("sulautuma-asetus”).
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MUUT SAADOKSET

EUROOPAN KOMISSIO

Eriddn viinialan nimityksen tuote-eritelmin vakiomuutoksen hyviksymisti koskevan tiedonannon
julkaiseminen (komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/33 17 artiklan 2 ja 3 kohta)

(2022/C 305/07)
Tama tiedonanto julkaistaan komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/33 (*) 17 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

YHTENAISEN ASIAKIRJAN VAKIOMUUTOSTA KOSKEVA TIEDONANTO
”Vin Santo del Chianti Classico”
PDO-IT-A1514-AMO02
Tiedonannon péivimairi: 27.5.2022
HYVAKSYTYN MUUTOKSEN KUVAUS JA PERUSTELUT

1. Lajikevalikoima - lajikeluettelo

Kuvaus: Lajikeluetteloon on lisitty Malvasia-lajikkeet (Malvasia Bianca Lunga ja Malvasia Bianca di Candia). Yhdessd
Trebbiano Toscanon kanssa niiden osuus kdytetyisti lajikkeista on vihintddn 60 prosenttia.

Perustelut: Muutoksen tarkoituksena on tismentdd tuotteen valmistukseen kiytetyssd lajikeyhdistelmassi sallitut
Malvasia-rypilelajikkeet Toscanan alueella viljelyyn soveltuvien rypilelajikkeiden luettelon mukaisesti.

Muutos koskee tuote-eritelmén 2 artiklaa ja yhtendisen asiakirjan 7 kohtaa (Pddasialliset rypalelajikkeet).

2. Viininviljelyi koskevat sdinnét — viinitarhojen sijainti

Kuvaus: Viinitarhojen sijaintia koskevasta kohdasta on poistettu adjektiivi "kukkulainen”, ja tarhojen sijantiin viittaava
sana “suunnattu” on korvattu samaa tarkoittavalla, ilmansuuntaan viittaavalla sanalla.

Perustelut: Koko Chiantin alue sjjaitsee vdhintddn 150-200 metrin korkeudella merenpinnasta ja soveltuu siten
luonnostaan kuivatettaviksi tarkoitettujen rypaleiden tuotantoon. Tdmi pitee my0s alueen vidhemmén korkeissa
osissa sijaitseviin viinitarhoihin, silli my6s niiden korkeus merenpinnasta on riittava tillaisten rypaleiden tuotantoon.
Muutoksella pyritddn myos vilttdmain subjektiivisten arviointien tekeminen alueesta, joka on kauttaaltaan
kukkulaista ja jonka kaikki osat soveltuvat siten sellaisten viinien tuotantoon, jotka edellyttivit rypileiden
kuivattamista.

Muutos koskee tuote-eritelmin 4.2 artiklaa, mutta se ei vaikuta yhtendiseen asiakirjaan.

3. Viljelykiytinné6t — hitikastelu
Kuvaus: Uutena on lisitty hitikastelun mahdollistava sddnnos.

() EUVLLY, 11.1.2019, s. 2.
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Perustelut: Ilmastonmuutos on vaikuttanut rypileiden kasvukauteen koko alueella jo yli kymmenen vuoden ajan
nostaen jatkuvasti limpétiloja ja pienentden sademdirid. Tamin viljelykdytdnnon avulla varmistetaan viinitarhojen
selviytyminen ja sdilytetddn rypileiden laatu. Laatuparametrit ovat selvisti heikommat sellaisilta viljelmiltd kerétyissd
rypileissd, joilla esiintyy vesistressia.

Muutos koskee tuote-eritelman 4.5 artiklaa, mutta se ei vaikuta yhtendiseen asiakirjaan.

4. Viljelykiytinnot — rypileiden huolellinen lajittelu

Kuvaus: Rypdleiden hehtaarikohtaisen enimmiistuotosrajan yhteydestd on poistettu maininta “rypaleiden huolellisesta
lajittelusta”.

Perustelut: Maininta téstd toimenpiteestd on poistettu, koska tuote-eritelmédssd on jo vahvistettu tuotoksia koskevat
arvot.

Muutos koskee tuote-eritelman 4.6 artiklaa, mutta se ei vaikuta yhtendiseen asiakirjaan.

5. Viljelykdytinnét - rypileiden alustava lajittelu

Kuvaus: Tilavuusprosentteina ilmaistun luonnollisen vidhimmaisalkoholipitoisuuden saavuttamista koskevasta
kohdasta on poistettu maininta rypileiden alustavasta lajittelusta.

Perustelut: Maininta tdstd toimenpiteestd on poistettu, koska tuote-eritelmassd on jo vahvistettu tuotantoa koskevat
tekniset seikat ja koynnosten laatuominaisuudet.

Muutos koskee tuote-eritelmédn 4.8 artiklaa, mutta se ei vaikuta yhteniiseen asiakirjaan.

6. Viittaus rajatulla maantieteelliselli alueella tapahtuvaan pullotukseen — voimassa olevaa edellytysti koskeva
muodollinen muutos

Kuvaus: Yhteniisessi asiakirjassa mainitaan nyt rajatulla maantieteelliselld alueella tapahtuva pullotus ja pakkaaminen,
silldi se on ollut sallittua nimityksen hyviksymisestd ldhtien ja se sisdltyi siksi jo entuudestaan tuote-eritelmin
5 artiklan 1 kohtaan.

Perustelut: Kyseessi on muodollinen muutos, koska timi edellytys oli jidnyt pois yhtendisestd asiakirjasta
laadintavaiheessa.

T4mad piivitys ei vaikuta asetuksen (EU) N:o 1308/2013 93 artiklan 1 kohdan a alakohdan i alakohdassa tarkoitettuun
yhteyteen, ja se koskee yhteniisen asiakirjan 9 kohtaa (Olennaiset lisdedellytykset).

7. Vikevéintid koskeva kielto
Kuvaus: Tekstissd mainitaan nyt, ettd vikevointi on kielletty.

Perustelut: Vin Santo del Chianti Classico -viinin tuottajat eivit vikevoitd viinejddn, vaan vihimmadissokeripitoisuus on
saavutettava luonnollisella kuivattamisella. Vikevoinnin kieltdmistd koskevan (vapaaehtoisen) pditoksen taustalla
onkin se, ettd ndin pyritddn varmistamaan tuotteen laadun jatkuva parantaminen, joka saavutetaan viljelmien
huolellisella hoidolla ja noudattamalla luonnollista viininvalmistusmenetelmaa.

Muutos koskee tuote-eritelmin 5.4 artiklaa ja yhtendisen asiakirjan 5.1 kohtaa (Erityiset viininvalmistusmenetelmat).

8. Aistinvaraiset ominaisuudet

Kuvaus: Vin Santo del Chianti Classico -tyypin yhteydessi virin kuvausta ("syvin meripihkanviriseen”) on muutettu
lisidmalld mahdolliseksi variksi myos ruskea. Occhio di Pernice -tyypin osalta virin kuvausta ("syvin vaaleanpu-
naisesta hennon vaaleanpunaiseen”) on muutettu seuraavasti: “vaihtelee ruusukullasta meripihkanviriseen ja
ruskeaan.”

Perustelut: Muutosten tarkoituksena on lisitd kuvaukseen maininta voimakkaammista vireisti, silli Chiantin alueella
Sangiovese-lajiketta ja punaisia rypilelajikkeita kasvattavat viinitarhat ovat erityisen tdrkedssd osassa ja viininviljelijat
keskittyvit yhd enemman timéntyyppisiin rypaleisiin, jotka vaikuttavat Vin Santo -viinin viriin.
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Kuvaus: Molempien edelld mainittujen viinityyppien makua koskevaan kuvaukseen on lisitty ilmaisu "kuivasta
makeaan”.

Perustelut: Muutoksen tarkoituksena on laajentaa makuasteikkoa tuotteiden analyyttisten arvojen mukaisesti. Vin
Santo -viinid pidetddn nykyddn yhd useammin jilkiruokaviinini, ja siksi sen makuna suositaan makeaa. Occhio di
Pernice -viinid, joka on perinteinen toscanalainen tuote, puolestaan kdytetddn erityisesti tiettyjen sellaisten liha- ja
riistaruokien valmistuksessa, jotka edellyttivit alhaista sokeripitoisuutta (kuivaa viinid).

Muutos koskee tuote-eritelmin 6 artiklaa ja yhtendisen asiakirjan 4 kohtaa.

9.  Fysikaalis-kemialliset ominaisuudet
Kuvaus: Molempien viinityyppien osalta tilavuusprosentteina ilmaistun kokonaisalkoholipitoisuuden vihimmaisarvon
yhteydessd ilmoitettua todellisen alkoholipitoisuuden arvoa on laskettu 12 tilavuusprosentista 10,5 tilavuuspro-

senttiin.

Perustelut: Muutoksen taustalla on pddtds nostaa tuotteen makeusastetta, mika tarkoittaa suurempaa jadnnossokeripi-
toisuutta.

Kuvaus: Vin Santo del Chianti Classico -viinin vihimmaishappopitoisuutta on kasvatettu 4:std 4,5 grammaan litraa
kohden.

Perustelut: Lajikevalikoimaan sisiltyy punaisia rypalelajikkeita, kuten Sangiovese, jonka erityispiirteend on se, ettd se
kasvattaa siitd valmistettujen viinien happopitoisuutta. Nimd muutokset vastaavat my0s tdysin markkinoilla

vallitsevia suuntauksia.

Muutokset koskevat tuote-eritelmin 6 artiklaa ja yhtendisen asiakirjan 4 kohtaa.

10. Tekstid koskeva muodollinen muutos

Kuvaus: Tekstissd mainitaan nyt aluetta edustavat rypalelajikkeet Trebbiano Toscano, Malvasia Bianca Lunga, Malvasia
Bianca di Candia, Sangiovese sekd valkoinen ja musta Canaiolo, ja sithen on lisitty muutamia viittauksia viineihin.

Perustelut: Tekstid on mukautettu siséllyttimalld siihen muutokset, jotka koskevat lajikevalikoimaan jo entuudestaan
kuuluneita rypalelajikkeita seki tuotteiden kemiallisia, fyysisid ja aistinvaraisia ominaisuuksia.

T4mad tekstin muotoa koskeva muutos vaikuttaa tuote-eritelmén 8 artiklaan mutta ei yhtendiseen asiakirjaan.

11. Limpétilan vaihteluvili - adjektiivin muuttaminen

Kuvaus: Rypileiden kuivattamistilojen osalta katsotaan riittdvaksi todeta, ettd limpétilan vaihteluvilin tulee olla hyvi
(pikemmin kuin "merkittivi”) ja tiloissa tulee olla hyva tuuletus.

Perustelut: Timan madritelmén katsotaan olevan tdsmallisempi ja kuivatusprosessin kannalta oleellinen.

Muutos koskee tuote-eritelmin 8 artiklaa, mutta se ei vaikuta yhtenaiseen asiakirjaan.

YHTENAINEN ASIAKIRJA
1. Tuotteen nimi

Vin Santo del Chianti Classico

2. Maantieteellisen merkinnin tyyppi

SAN - Suojattu alkuperdnimitys

3. Rypiletuotteiden luokat

1. Viini
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4. Viini(e)n kuvaus
1. Vin Santo del Chianti Classico
LYHYT KIRJALLINEN KUVAUS
Viri: vaihtelee oljenkeltaisesta kullankeltaiseen, syvan meripihkanviriseen ja ruskeaan;
tuoksu: eettereitd muistuttava, voimakas, omaleimainen;
maku: tasapainoinen, samettinen, hyvirakenteinen; vaihtelee kuivasta makeaan;
kokonaisalkoholipitoisuus ~ vahintddan 16  tilavuusprosenttia,  todellinen  alkoholipitoisuus  vahintddn
10,5 tilavuusprosenttia;
sokeriton uutos vahintddn: 23,0 g/1.
Yleiset analyyttiset ominaisuudet
Kokonaisalkoholipitoisuus enintddn (til-%)
Todellinen alkoholipitoisuus vahintdan (til-%)
Vahimmaishappopitoisuus 4,5 g/l viinihappona ilmaistuna
Haihtuvien happojen pitoisuus enintddn (milliekvivalenttia/ | 30
litra)
Kokonaisrikkidioksidipitoisuus enintdan (mg/l)
2. Vin Santo del Chianti Classico Occhio di Pernice
LYHYT KIRJALLINEN KUVAUS
Viri: vaihtelee ruusukullasta meripihkanviriseen ja ruskeaan;
tuoksu: eettereitd muistuttava, voimakas;
maku: pehmed, samettinen ja pyored; vaihtelee kuivasta makeaan;
kokonaisalkoholipitoisuus ~ vdhintddn 16 tilavuusprosenttia,  todellinen  alkoholipitoisuus  vdhintddn

10,5 tilavuusprosenttia;

sokeriton uutos vahintdan: 26,0 g/l.

Yleiset analyyttiset ominaisuudet

Kokonaisalkoholipitoisuus enintddn (til-%)

Todellinen alkoholipitoisuus vahintdan (til-%)

Vahimmadishappopitoisuus 4,5 g/l viinihappona ilmaistuna

Haihtuvien happojen pitoisuus enintddn (milliekvivalenttia/ | 30
litra)

Kokonaisrikkidioksidipitoisuus enintddn (mg/l)
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Viininvalmistusmenetelmit
5.1. Erityiset viininvalmistusmenetelmdt

1. Vin Santo del Chianti Classico (SAN), my6s Occhio di Pernice -merkinnilld varustettuna
Erityinen viininvalmistusmenetelma
Perinteinen viininvalmistusmenetelma on seuraavanlainen:

Rypileet lajitellaan huolellisesti ja kuivatetaan luonnollisesti tdhdn soveltuvissa tiloissa (kuivatus osittain tuuletuksen
avulla on sallittu). Rypéileiden on saavutettava suuri sokeripitoisuus, minki jilkeen ne puristetaan. Vikevointi ei ole
sallittu. Vin Santo del Chianti Classico -viini on viiniytettavi, sdilytettdva ja kypsytettdava puusdilioissd (caratelli).

5.2. Enimmadistuotokset

1. Vin Santo del Chianti Classico (SAN), my6s Occhio di Pernice -merkinnilld varustettuna
8 000 kilogrammaa rypileitd hehtaaria kohden

2. Vin Santo del Chianti Classico (SAN), my6s Occhio di Pernice -merkinnilld varustettuna

28 hehtolitraa hehtaaria kohden

Rajattu maantieteellinen alue

SAN-viinin Vin Santo del Chianti Classico -tuotantoalue koostuu Toscanan alueen keskelld sijaitsevasta
71 800 hehtaarin suuruisesta alueesta, joka kattaa osan Firenzen ja Sienan maakuntien alueesta: 30 400 hehtaaria
Firenzen ja 41 400 hehtaaria Sienan maakunnasta. Tuotantoalue kattaa seuraavat kunnat kokonaisuudessaan: Greve
in Chianti, Castellina in Chianti, Radda in Chianti ja Gaiole in Chianti. Seuraavien kuntien alueesta osa kuuluu tdhin
alueeseen: San Casciano in Val di Pesa, Barberino Tavarnelle, Castelnuovo Berardenga ja Poggibonsi.

Viininvalmistuksessa kiytettivit rypilelajikkeet
Malvasia Bianca Lunga B. - Malvasia

Malvasia Bianca di Candia B. - Malvasia

Sangiovese N. - Sangioveto

Trebbiano Toscano B. - Trebbiano

Yhteyden/yhteyksien kuvaus

Chianti Classico (SAN), myds Occhio di Pernice -merkinndlld varustettuna

Vin Santo -viini on ollut Chianti Classico -alueella tirkeissi osassa keskiajalta lihtien. Sen juuret ulottuvat aina
vuoteen 1400. Vin Santo -viinin valmistus on oma taiteenlajinsa, joka vaatii kokemusta. Ensimmadisessd
tuotantovaiheessa kerdtddn soveltuvimmat rypaleet (lajikkeina ovat esimerkiksi Trebbiano Toscano, Malvasia Bianca
Lunga, Malvasia Bianca di Candia, Sangiovese sekd valkoinen ja musta Canaiolo), jotka on kasvatettu alueen
perinteisilld kasvatusmenetelmilld (ns. Toscanan kaari). Rypileet kuivatetaan luonnollisesti, minkd mahdollistavat
alueen lampotilat. Kdymisajat sekd viinin siirtimis- ja kypsytysmenetelmit perustuvat paikallisten viininviljelijéiden
kokemukseen. Viiniyttdmisessd kiytetddn tyypillistd paikallista madre-menetelmdd (madre tarkoittaa &itid). Tdssd
menetelmissd kiytetddn juurena hiivoja, jotka yksittdiset tilat ovat valikoineet aikojen saatossa.

Olennaiset lisiedellytykset (pakkaaminen, merkinnit, muut vaatimukset)

Vin Santo del Chianti Classico — pullotus
Oikeudellinen kehys:

EU:n lainsdddanto

Lisdedellytyksen tyyppi:

Pakkaaminen rajatulla maantieteelliselld alueella

Edellytyksen kuvaus:
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Viiniyttdmisen, sdilytyksen, kypsyttimisen ja pullotuksen on tapahduttava tuote-eritelmin 3 artiklassa tarkoitetulla
Vin Santo del Chianti Classico -viinin tuotantoalueella.

Voimassa olevan kansallisen ja EU:n lainsddddnnon mukaisesti pullotuksen ja pakkaamisen on tapahduttava rajatulla
maantieteelliselld alueella, jotta voidaan varmistaa Vin Santo del Chianti Classico -viinin laatu, ylldpitdd sen mainetta
sekd varmistaa asiaankuuluvien tarkastusten onnistuminen.

Vin Santo del Chianti Classico — viiniyttdminen

Oikeudellinen kehys:

EU:n lainsdddinto

Lisdedellytyksen tyyppi:

Tuotantoa rajatulla maantieteelliselld alueella koskeva poikkeus

Edellytyksen kuvaus:

Maatalous-, elintarvike- ja metsitalousministerion luvalla ja Toscanan alueen suoritettua arvioinnin asiasta
viiniyttiminen, siilytys, kypsyttdiminen ja pullotus voidaan suorittaa my0s rajatun maantieteelliseen alueen
ulkopuolella sijaitsevissa viininvalmistamoissa, jotka saavat kuitenkin sijaita enintddn kymmenen kilometrin
etdisyydelld mainitun alueen rajasta. T4lloin edellytykseni on, ettd kyseinen viininvalmistamo oli olemassa jo tuote-
eritelmén tullessa voimaan ja ettéd se kuuluu viinitilalle, joka tuottaa yksin tai yhdessd muiden tilojen kanssa Vin Santo
del Chianti Classico -viinin valmistamiseen soveltuvia rypileitd, jotka on keritty joko kyseisen tilan omistamilta tai
hoitamilta viljelmilti.

Linkki tuote-eritelmiin

https:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/18197


https://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/18197
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 94 artiklan 1 kohdan d
alakohdassa tarkoitetun yhtendisen asiakirjan seki tuote-eritelmin julkaisutietojen julkaiseminen
erdin viinialan nimityksen osalta

(2022/C 305/08)

Tama julkaiseminen antaa oikeuden vastustaa hakemusta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/
2013 (') 98 artiklassa tarkoitetulla tavalla kahden kuukauden kuluessa tisté julkaisemisesta.

YHTENAINEN ASIAKIRJA
“Rosalia”
PDO-AT-02594
Hakemuksen jitt6paiva: 21.2.2020

1. Rekisterditivi nimi

Rosalia

2. Maantieteellisen merkinnin tyyppi

SAN - Suojattu alkuperdnimitys

3. Rypiletuotteiden luokat

1. Viini

4. Viini(e)n kuvaus

Alueen punaviinit valmistetaan Zweigelt- ja Blaufrankisch-lajikkeista. Varid voidaan kuvata erittdin syvaksi tummaksi
punaiseksi. Punaviinien aromi muistuttaa hapankirsikoita ja luumuja. Maku on piddosin hedelmiinen ja sille on
tyypillistd kohtalainen tanniinipitoisuus. Jidnnossokerin méirdn tulee olla alle 4,0 g/l. Viinien kypsytys tapahtuu joko
terdssdilioissd tai puutynnyreissd. Punaviini voidaan valmistaa myos “reserve” viinin muodossa. Téllaisen viinin maussa
vivahtaa korkeampi alkoholipitoisuus (vihintddn 13 tilavuusprosenttia) ja kypsemmat tanniinit.

My6s alueen roseeviinit valmistetaan Zweigelt- ja Blaufrankisch-lajikkeista. Virin voidaan kuvata vaihtelevan
lohenpunaisesta vaaleaan kirsikanpunaiseen. Roseeviinien maulle ja aromille on luonteenomaista punaiset marjat
(punaviinimarjat, vadelma) eikd viineissd maistu tanniineja. Jadnnossokeripitoisuuden on vastattava kuivan viinin
vaatimuksia. Tarked osa SAN-nimityksen "Rosalia” roseeviinien makuprofiilia on eloisa hapokkuus. Roseeviinit
kypsytetddn pddasiassa terdssailidissd, vahdisemmassd madrin myos puutynnyreissa.

() EUVLL 347,20.12.2013,s. 671.
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Yleiset analyyttiset ominaisuudet

Kokonaisalkoholipitoisuus enintéin (til-%) 15

Todellinen alkoholipitoisuus vahintdan (til-%) 12
Vahimmaishappopitoisuus 4 g/l viinihappona ilmaistuna
Haihtuvien happojen pitoisuus enintddn (milliekvivalenttia/ | 18

litra)

{(ok)onaisrikkidioksidipitoisuus enintddn (milligrammaa/ 150

itra

5. Viininvalmistusmenetelmit

a. Olennaiset viininvalmistusmenetelmit

b. Enimmadistuotokset

10 000 kilogrammaa rypileitd hehtaaria kohden

6. Rajattu maantieteellinen alue

Rosalia-viininviljelyalue muodostuu Mattersburgin hallintoalueesta.

7. Padasiallinen rypilelajike | piiasialliset rypilelajikkeet
Blaufrankisch — Frankovka
Zweigelt — Blauer Zweigelt

Zweigelt — Rotburger

8. Yhteyden/yhteyksien kuvaus

Suojatun alkuperdnimityksen "Rosalia” viljelyalue sijaitsee Rosalia-vuoriston itdrinteilld, jotka levittaytyvit Ala-Itdvallan
ja Burgenlandin osavaltioiden vilistd rajaa pitkin itdisessd Itdvallassa.

IImasto: SAN-nimityksen "Rosalia” viljelyalue on osa Pannonian tasankoa (laaja tasanko eteldisessd Keski-Euroopassa,
jonka lapi kulkee Tonava-joen keskijuoksu ja Tisza-joen alajuoksu). Pannonian tasangolle on ominaista kuivat, kuumat
kesit sekid kylmit, kuivat talvet.

Maaperd: Suojatun alkuperdnimityksen "Rosalia” viljelyalue koostuu lounaassa kiteisestd kivestd ja koillisessa Wienin
altaan yhi nuoremmista neogeenikauden sedimenteistd. Ndmi sedimentit ovat entisen meren, joka huuhtoi Rosalia-
vuorten juuria 12-16 miljoonaa vuotta sitten, tuomia kerrostumia. Pohjoisessa ja koillisessa ndihin sedimentteihin
yhdistyy kaistale, joka koostuu pddasiassa hiekkakerrostumista.

Yhteys: Toisin kuin maaperdolosuhteet, joilla on vain pieni vaikutus niiden viinien makuun ja luonteeseen, ilmasto on
hyvin tirkedssd roolissa SAN-nimityksen "Rosalia” viinien ominaismaun synnyssa. Rypéleet kypsyvit paivian lammossa,
mikd mahdollistaa kyseisille koynnoslajikkeille luonteenomaisen hapankirsikoiden ja luumujen maun kehittymisen.
Viileat yot sitd vastoin synnyttdvdt primaariaromeja (sokerin sijaan), mikd antaa viinille luonteenomaisen
hedelmiisyyden ja kohtalaiset tanniinit.

SAN-nimityksen “Rosalia” viinien alueella kiytetidn myos Itdvallalle tyypillistd viinitarhojen viljelymenetelmaa.
Viinikdynnoksid hoidetaan pdiasiassa kisin (leikkaus, latvustojen hoito, terttuharvennus jne.). Viinien tuotanto- ja
kypsytystapa on myos samankaltainen valtaosan itdvaltalaisia tiloja kanssa. Siksi viljely- ja varastointimenetelmat
vaikuttavat viinien luonteeseen ja makuun paljon vahemmin kuin maantieteelliset ja ennen kaikkea ilmastotekijat.



C 305/20 Euroopan unionin virallinen lehti 10.8.2022

9. Olennaiset lisiedellytykset
Oikeudellinen kehys:
Kansallinen lainsdddinto
Lisdedellytyksen tyyppi:
Merkintoja koskevat lisamadraykset
Edellytyksen kuvaus:

Alkuperanimitystd "Rosalia” on kaytettdvd yhdessd perinteisen nimityksen "DAC” tai "Districtus Austriae Controllatus”
kanssa.

Oikeudellinen kehys:

Kansallinen lainsdddinto

Lisdedellytyksen tyyppi:

Tuotantoa rajatulla maantieteelliselld alueella koskeva poikkeus
Edellytyksen kuvaus:

Kaikkien SAN-viinien osalta Itdvallan viinilaissa sdddetddn, ettd SAN-viinin tuotannon on tapahduttava silld viininviljely-
alueella (SMM-alkuperdalue), jolla SAN-alue sijaitsee, tai viereiselld viininviljelyalueella. Siksi Itdvalta kayttdd yleisesti
asetuksen (EU) 2019/33 5 artiklassa sdddettyd poikkeusta.

Suojatulla alkuperdnimitykselld "Rosalia” varustettujen viinien tuotannolle on asetettu lisdedellytyksid: tuotanto ei saa
tapahtua alkuperdalueen ulkopuolella ilman Burgenlandin alueellisen viinikomitean hyviksyntdd. Tallainen hyvaksyntd
voidaan myontdd erityisesti, jos tuottajan viinitarhat sijaitsevat Rosalia-alueella ja viini tuotetaan timin alueen
ulkopuolella sijaitsevissa tuottajan tiloissa tai jos tuottajan, jolla on Rosalia-alueen ulkopuolella sijaitsevia tiloja, ja
kyseiselld alueella sijaitsevien viinitarhojen omistajien valilld on lohkosopimuksia.

Oikeudellinen kehys:

Kansallinen lainsdddanto

Lisdedellytyksen tyyppi:

Pakkaaminen rajatulla maantieteelliselld alueella

Edellytyksen kuvaus:

Itavallan viinilaissa ei siddetd SAN-viinien pullottamista koskevista yleisistd sddnndista.

Suojatulla alkuperdnimitykselld "Rosalia” varustettujen viinien pullotuksessa vahvistetaan seuraavat edellytykset, jotta
voidaan varmistaa SAN-viinien "Rosalia” laatu ja ominaisuudet: Pullotusta ei saa suorittaa alueen ulkopuolella ilman
Burgenlandin alueellisen viinikomitean hyvaksyntaa. Tillainen hyvaksyntd voidaan myontid erityisesti, jos pullottajalla
on tilat sekd SAN-nimityksen "Rosalia” alueella ettd sen ulkopuolella.

Linkki eritelmiin

https://info.bmlrt.gv.at/themen/landwirtschaft/landwirtschaft-in-oesterreich/pflanzliche-produktion/wein/Weinherkunft.
html



https://info.bmlrt.gv.at/themen/landwirtschaft/landwirtschaft-in-oesterreich/pflanzliche-produktion/wein/Weinherkunft.html
https://info.bmlrt.gv.at/themen/landwirtschaft/landwirtschaft-in-oesterreich/pflanzliche-produktion/wein/Weinherkunft.html
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